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JIG SAW
DW349R

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough product development and innovation make
DEWALT one of the most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DW349R-B1/XD DW349R-KR DW349R-A9 DW349R-TW
\oltage V 220-240 220 220 110
Power input W 500 500 500 500
Frequency Hz 50 60 50 60
No-load speed /min 800-3200 800-3200 800-3200 800-3200
Stroke length mm 20 20 20 20
Weight kg 2.7 2.7 2.7 2.7

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity
for each signal word. Please read the manual and
pay attention to these symbols.

A
A

©

DANGER: Indicates an imminently
hazardous situation which, if not avoided,
will result in death or serious injury.
WARNING: Indicates a potentially
hazardous situation which, if not
avoided, could result in death or
serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially
hazardous situation which, if not
avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not
related to personal injury which, if
not avoided, may result in property
damage.

Denotes risk of electric shock.

Denotes risk of fire.

WARNING: To reduce the risk of injury,
read the instruction manual.

General Power Tool Safety Warnings

WARNING Read all safety warnings
and instructions Failure to follow the

warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE

The term “power tool” in the warnings refers
to your mains-operated (corded) power tool or
battery-operated (cordless) power tool.

1) WORK AREA SAFETY

a) Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

c) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) ELECTRICAL SAFETY

a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.
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Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

3) PERSONAL SAFETY

a)

b)

c)

d

e

9

Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure

the switch is in the off position before
connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your finger
on the switch or energising power tools that
have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal
injury.

Do not overreach. Keep proper

footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE

a)

b)

)

d

6

9

Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job

better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power

tool that cannot be controlled with the switch
is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack from

the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach

of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation.
If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

Use the power tool, accessories and

tool bits etc., in accordance with these
instructions taking into account the
working conditions and the work to

be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

5) SERVICE

a)

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

Additional Specific Safety Rules for
Jig Saws

¢ Hold power tools by insulated gripping
surfaces, when performing an operation

where the cutting accessory may contact

hidden wiring or its own cord. Cutting
accessory contacting a “live” wire may make

exposed metal parts of the power tool “live” and
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could give the opertator an electric shock.

® Use clamps or another practical way to
secure and support the work piece to a
stable platform. Holding the work by hand or
against your body leaves it unstable and may
lead to loss of control.

* Keep hands away from cutting area. Never
reach underneath the material for any reason.
Hold front of saw by grasping the contoured
gripping area. Do not insert fingers or thumb
into the vicinity of the reciprocating blade
and blade clamp. Do not stabilize the saw by
gripping the shoe.

e Keep blades sharp. Dull blades may cause the
saw to swerve or stall under pressure.

e When cutting pipe or conduit ensure that they
are free from water, electrical wiring, etc.

¢ Allow the motor to come to a complete stop
before withdrawing the blade from the kerf
(the slot created by cutting). A moving blade
may impact the workpiece causing a broken
blade, workpiece damage or loss of control and
possible personal injury.

¢ Do not touch the workpiece or the blade
immediately after operating the tool. They
can become very hot.

* Keep handles dry, clean, free from oil and
grease. This will enable better control of the
tool.

e Clean out your tool often, especially after
heavy use. Dust and grit containing metal
particles often accumulate on interior surfaces
and could create an electric shock hazard.

¢ Do not operate this tool for long periods of
time. Vibration caused by the operating action
of this tool may cause permanent injury to
fingers, hands, and arms. Use gloves to provide
extra cushion, take frequent rest periods, and
limit daily time of use.

¢ Avoid prolonged contact with dust from
power sanding, sawing, grinding, drilling,
and other construction activities. Wear
protective clothing and wash exposed areas
with soap and water. Allowing dust to get
into your mouth, eyes, or lay on the skin may
promote absorption of harmful chemicals.

Markings on Tool

The following pictogram is shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.

Symbols

The label on your tool may includebthe following
symbols:

A alternating current

direct current

no load speed

Class | Construction
earthing terminal (grounded)
Class Il Construction
(double insulated)

Ao safety alert symbol

.../min ......revolutions or reciprocation
per minitue

sfom ....... surface feet per minute

DATE CODE POSITION (FIG. 1)

The Date Code (n), which also includes the year of
manufacture, is printed into the housing.

Example:
2010 XX XX

Year of Manufacture

Package Contents
The package contains:

1 Jig saw

1 Blade

1 Instruction manual

1 Warranty card

1 Service center list

e Check for damage to the tool, parts or
accessories which may have occurred during
transport.

® Take the time to thoroughly read and
understand this manual prior to operation.
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Description (fig. 1)

WARNING: Never modify the power
tool or any part of it. Damage or
personal injury could result.

. Trigger switch

. Lock-on button

. Saw blade locking lever
. Saw blade

. Shoe sleeve

. Shoe

. Shoe beveling lever

. Speed control wheel

oQ 4~ o Q 0O T ®

. Cutting action lever
. LED Light

Electrical Safety

This tool is double insulated; therefore
D no earth wire is required. Always check
that the power supply corresponds to the
voltae on the rating plate

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or an authorised DEWALT
Service Centre in order to avoid a hazard.

INTENDED USE

This jig saw is designed for professional sawing
applications.

DO NOT use under wet conditions or in presence of
flammable liquids or gases.

This jia saw is a professional power tools.

DO NOT let children come into contact with the
tool. Supervision is required when inexperienced
operators use this tool.

e This tool is not intended for use by persons
(includiing children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible
for their safety. children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

OPERATION

Warning: Before attempting any of the
following operations, make sure that the
tool is switched off and unplugged and
that the saw blade has stopped. used
saw blades can be hot. The tool always
is supplied via residual current device
with a rated residual current 30mA or
less.

Blade Installation (fig 2)

1. Push the saw blade locking lever (c) upward.

2. With teeth facing forward, insert the shank of
the saw blade into the blade holder as far as it
will go.

3. Release the lever.

4. Check to ensure blade is secure before cutting.

Adjusting the Shoe for Bevel Cuts
(fig. 3)

WARNING: Never use the tool when the
shoe is loose or removed. The shoe plate
can be set to a left or right bevel angle of up
to 45°.

TO SET THE BEVEL ANGLE

1. Pull the shoe beveling lever (g) out and away
from the saw to unlock the shoe (f) as shown in
Figure 3.

2. Slide the shoe forward to release it from the 0°
positive stop position.

3. The shoe can be beveled to the left or to the
right and has detents at 15°, 30° and 45°.

4. Set the shoe to the desired bevel angle. Use a
protractor to verify angle accuracy.

5. Push the shoe beveling lever back towards the
saw to lock the shoe.

TO RESET THE SHOE FOR STRAIGHT CUTS

1. Pull the shoe beveling lever (g) out and away
from the saw to unlock the shoe (f) as shown in
figure 3.

2. Rotate shoe to an angle of approximately 0°
and then pull shoe backwards to engage the 0°
positive stop.

3. Push the shoe beveling lever back towards the
saw to lock the shoe.

Switching On and Off

1. To switch the tool on, squeeze the trigger
switch (a).

2. For continuous operation, squeeze the trigger
switch then depress the lock-on button (o).
Once lock-on button is depressed, release the
trigger switch.

3. To switch the tool off, release the trigger switch.
To switch the tool off, when in continuous
operation, squeeze the trigger and the lock will
disengage.
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Variable Speed Control (fig. 4)

A speed control wheel (h) is located on the top

of the saw. The speed increases as the wheel is
turned from a low speed setting of 1 to a high speed
setting of 7.

Cutting Action - Orbital or Straight
(fig. 5)

WARNING: Check that the tool is not
locked ON before connecting it to a
power supply. If the trigger switch is
locked on when the tool is connected

to the power supply, it will start
immediately. Damage to your tool or
personal injury may result. This jig saw is
equipped with four cutting actions, three
orbital and one straight. Orbital action
has a more aggressive blade motion
and is designed for cutting in soft
materials like wood or plastic. Orbital
action provides a faster cut, but with a
less smooth cut across the material. In
orbital action, the blade moves forward
during the cutting stroke in addition to
the up and down motion.

NOTE: Metal or hardwoods should never be cut in
orbital action.

TO ADJUST THE CUTTING ACTION

1. Move the cutting action lever (i) between the
four cutting positions: 0, 1, 2, and 3.

2. Position 0 is straight cutting.
3. Positions 1, 2, and 3 are orbital cutting.

The aggressiveness of the cut increases as the lever
is adjusted from one to three, with three being the
most aggressive cut.

LED Light

The jig saw is equipped with a light which projects
on the cutting path.

The light will come on when the trigger switch is
depressed and will go off when the trigger switch is
released.

Removable Shoe Sleeve (fig. 6)

The non-marring shoe sleeve (g) should be used
when cutting surfaces that scratch easily, such as
laminate, veneer, or paint. It can also be used to
protect the shoe surface during transportation and
storage.

To attach shoe sleeve, place the front of the shoe (f)
into the front of the shoe sleeve (g) and lower the jig
saw as shown in figure 6. The shoe sleeve will click
securely onto the rear of the shoe.

To remove shoe sleeve, grasp the sleeve from the
bottom at the two rear tabs and pull down and away
from the shoe

Hints for Optimum Use
SAWING LAMINATES

As the saw blade cuts on the upward stroke,
splintering may occur on the surface closest to the

shoe plate.
* Use a fine-tooth saw blade.
e Saw from the back surface of the workpiece.

¢ To minimize splintering, clamp a piece of
scrap wood or hardboard to both sides of the
workpiece and saw through this sandwich.

SAWING METAL

* Be aware that sawing metal takes much more
time than sawing wood.

e Use a saw blade suitable for sawing metal.

e \When cutting thin metal, clamp a piece of scrap
wood to the back surface of the workpiece and
cut through this sandwich.

e Spread a film of oil along the intended line of cut
for easier operation and longer blade life. For
cutting aluminum, kerosene is preferred.

Rip/Circle Cutting (fig. 7, 8)

Ripping and circle cutting without a pencil line are
easily done with the rip fence / circle guide (not
included; available at extra cost).

Using the screw supplied with the accessory guide,
position as shown in figure 7 and thread the screw
into the shoe to clamp the fence securely.

When ripping, position as shown in figure 7 and slide
the rip fence under the screw from either side of the
saw. Set the cross bar (j) at desired distance from
blade and tighten screw. For ripping, the cross bar
should be down and against the straight edge of the
workpiece as shown.

When circle cutting, adjust rip fence so that distance
from blade to hole in fence arm (k) is at the desired
radius and tighten screw. Place saw so that hole

in fence arm is over center of circle to be cut (dril
hole for blade or cut inward from edge of material

to get blade into position). When saw is properly
positioned, drive a small nail through hole in fence
arm. Using rip fence as a pivot arm, begin cutting
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circle. For circle cutting, the cross bar should be up,
as shown in figure 8.

MAINTENANCE

Your DEWALT power tool has been designed to
operate over a long period of time with a minimum
of maintenance. Continuous satisfactory operation
depends upon proper tool care and regular cleaning.

e Regularly clean the ventilation slots in your tool
using a soft brush or dry cloth.

* Regularly clean the motor housing using a
damp cloth. Do not use any abrasive or solvent-
based cleaner.

O

e
Lubrication

Your power tool requires no additional lubrication.

RN

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of
the main housing with dry air as often as
dirt is seen collecting in and around the
air vents. Wear approved eye protection
and approved dust mask when
performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or
other harsh chemicals for cleaning the
non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials
used in these parts. Use a cloth
dampened only with water and mild
soap. Never let any liquid get inside the
tool; never immerse any part of the tool
into a liquid.

Optional Accessories

WARNING: Since accessories, other
than those offered by DEWALT, have
not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could
be hazardous. To reduce the risk of
injury, only DEWALT, recommended
accessories should be used with this
product.

Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

Protecting the Environment

Separate collection. This product must
not be disposed of with normal
household waste.
|
Should you find one day that your DEWALT product
needs replacement, or if it is of no further use to you,
do not dispose of it with household waste. Make this
product available for separate collection.

@ Separate collection of used products

and packaging allows materials to be
% recycled and used again. Re-use of
recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces
the demand for raw materials.
Local regulations may provide for separate collection
of electrical products from the household, at
municipal waste sites or by the retailer when you
purchase a new product.
DEWALT provides a facility for the collection and
recycling of DEWALT products once they have
reached the end of their working life. To take
advantage of this service please return your product

to any authorised repair agent who will collect them
on our behalf.

You can check the location of your nearest
authorised repair agent by contacting your local
DEWALT office at the address indicated in this
manual. Alternatively, a list of authorised DEWALT
repair agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

RiEETE - RN RISk (E3) : DW349R
Equipment name Type designation (Type)
[RARMERE(CEFR
Restricted substances and its chemical symbols
BT Unit AESHeaa. | DAHE [ SR
$iLead sk Mercury ghCadmium | 7 EEETER Polybrominated | Polybrominated
lent chromium N )
(Pb) (Ho) (Cd) (Cr+6) biphenyls diphenyl ethers

(PBB) (PBDE)

o o) o) 0.0 @) @) O

wiE O O O @) O @)
B O @) O @) ©) @)
TS O O O O O @)
B O @) O O O @)
RS O O @) O O @)

51, “EEH I wt%” & “HEH0.01wt%” RIEREAMEZAALEEBHEALEEELEE -
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds
the reference percentage value of presence condition.

BE2. "O" RISIARAYEZAN L EERBHEMLEERE(E -

Note2 : “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

&3 “—" RIGZIERANEAHBRIEE o

Note 3 : The “” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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BAHASA INDONESIA

GERGAJI UKIR
DW349R

Selamat!

Anda telah memilih perkakas DEWALT. Pengalaman bertahun-tahun, pengembangan produk menyeluruh,
dan inovasi, menjadikan DEWALT salah satu rekan paling handal bagi para pengguna perkakas listrik

profesional.
Data Teknis

DW349R-B1/XD DW349R-KR DW349R-A9 DW349R-TW
\oltase V 220-240 220 220 110
Masukan daya W 500 500 500 500
Frekuensi Hz 50 50 60
Kecepatan tanpa beban /menit 800-3200 800-3200 800-3200 800-3200
Panjang pemotongan ~ mm 20 20 20
Berat kg 2.7 2.7 2.7 2.7

Definisi: Pedoman Keselamatan

Definisi berikut ini menjelaskan tingkat bahaya untuk
setiap kata sinyal. Harap baca buku petunjuk dan
perhatikan simbol-simbol ini.

BAHAYA: Mengindikasikan

situasi berbahaya yang tak terelakkan,
yang jika tidak dihindari, pasti
mengakibatkan kematian atau cedera
parah.

PERINGATAN:Mengindikasikan

situasi berbahaya potensial, yang jika
tidak dihindari, dapat mengakibatkan
kematian atau cedera berat.
WASPADA:Mengindikasikan situasi
berbahaya potensial, yang jika tidak
dihindari, mungkin mengakibatkan
cedera ringan atau sedang.
PEMBERITAHUAN: Mengindikasikan
suatu praktik yang tidak berhubungan
dengan cedera pribadi, yang jika tidak
dihindari, mungkin mengakibatkan
kerusakan barang.

Menunjukkan risiko sengatan listrik.

&Menunjukkan risiko kebakaran.

PERINGATAN: Untuk mengurangi
@ risiko cedera, baca buku petunjuk
manual.
Peringatan Keselamatan Perkakas
Listrik Umum

peringatan dan petunjuk
keselamatan Kegagalan untuk
mengikuti

peringatan dan petunjuk dapat mengakibatkan
sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera serius.

c PERINGATAN Baca seluruh

SIMPAN SELURUH PERINGATAN DAN PETUNJUK
UNTUK RUJUKAN DI MASA DEPAN

Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan merujuk
pada perkakas listrik beroperasi listrik induk
(berkabel) atau perkakas listrik beroperasi baterai
(nirkabel).

1) KESELAMATAN AREA KERJA

a) Jaga area kerja agar tetap bersih dan
terang. Area yang berantakan atau gelap
mengundang kecelakaan.

b) Jangan mengoperasikan perkakas
listrik ini di lingkungan yang mudah
menimbulkan bahaya ledakan, seperti
di tempat yang terdapat cairan mudah
terbakar, gas atau debu. Perkakas
listrik memercikkan bunga api yang dapat
membakar debu atau asap.

c) Jauhkan anak-anak dan orang
yang berada di sekitar, sewaktu
mengoperasikan perkakas listrik.
Gangguan dapat mengakibatkan Anda
kehilangan kendali.

2) KESELAMATAN KELISTRIKAN
a) Steker perkakas listrik harus sesuai
dengan soketnya. Jangan pernah
memodifikasi steker dengan cara apa
pun. Jangan gunakan steker adaptor apa
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b)

)

a)

e

pun dengan alat listrik yang dibumikan
(grounded). Steker dan stop kontak yang
tidak dimodifikasi dapat mengurangi risiko
sengatan listrik.

Hindari kontak badan dengan permukaan
yang dibumikan (grounded), seperti

pipa, radiator, kompor dan kulkas. Risiko
sengatan listrik dapat bertambah jika tubuh
Anda mengenai permukaan yang dibumikan
(grounded).

Jangan sampai perkakas listrik ini terkena
hujan atau terpapar ke kondisi yang
basah. Air yang masuk ke perkakas listrik
akan meningkatkan risiko sengatan listrik.
Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan
sekali-kali menggunakan kabel untuk
membawa, menarik, atau mencabut alat
listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi tajam atau komponen yang bergerak.
Kabel rusak atau terbelit meningkatkan risiko
sengatan listrik.

Bila mengoperasikan perkakas listrik di
luar ruangan, gunakan kabel sambungan
yang sesuai untuk penggunaan di luar
ruangan. Menggunakan kabel yang sesuai
untuk penggunaan di luar ruangan akan
mengurangi risiko sengatan listrik.

Jika terpaksa mengoperasikan perkakas
listrik di lokasi lembap, gunakan catu daya
yang dilindungi pemutus sirkuit arus sisa
(RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi
risiko sengatan listrik.

3) KESELAMATAN DIRI

a)

b)

)

Tetap waspada, perhatikan apa yang
Anda kerjakan dan gunakan akal sehat
saat mengoperasikan perkakas listrik.
Jangan mengoperasikan alat listrik

bila Anda sedang lelah, atau berada

di bawah pengaruh obat, alkohol, atau
pengobatan. Kelengahan sesaat saja ketika
mengoperasikan perkakas listrik dapat
menyebabkan cedera diri yang parah.
Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu
kenakan alat pelindung mata. Peralatan
peindung, seperti masker debu, sepatu
keselamatan anti-selip, topi keras, atau
pelindung telinga yang digunakan untuk
kondisi yang sesuai akan menghindarkan
cedera diri.

Hindarkan menyalakan perkakas tanpa
disengaja. Pastikan bahwa sakelar
sudah dalam posisi mati sebelum
menghubungkannya ke sumber listrik
dan/atau kemasan baterai, mengambil,
atau membawa perkakas. Membawa
perkakas listrik dengan jari Anda pada sakelar
atau menghidupkan perkakas listrik yang

d

6

9

a

b)

)

d

sakelarnya masih menyala akan mengundang
kecelakaan.

Lepaskan semua kunci setelan atau kunci
pas sebelum menghidupkan perkakas
listrik. Kunci pas atau kunci setelan yang
dibiarkan terpasang pada komponen
perkakas listrik yang berputar dapat
mengakibatkan cedera diri.

Jangan melampaui batas. Selalu

jaga pijakan dan keseimbangan yang
baik. Hal ini memungkinkan Anda untuk
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih
baik dalam situasi yang tidak terduga.
Kenakan pakaian yang sesuai. Jangan
mengenakan pakaian longgar atau
perhiasan. Jauhkan rambut, pakaian
dan sarung tangan dari komponen yang
bergerak. Pakaian yang longgar, perhiasan,
atau rambut panjang dapat terperangkap
dalam komponen yang bergerak.

Jika disediakan perangkat untuk
sambungan fasilitas pengeluaran dan
pengumpulan debu, pastikan perangkat
ini dihubungkan dan digunakan dengan
sesuai. Penggunaan perangkat pengumpul
debu dapat mengurangi bahaya yang
ditimbulkan oleh debu.

4) PENGGUNAAN DAN PERAWATAN PERKAKAS LISTRIK

Jangan menggunakan perkakas listrik
dengan paksa. Gunakan alat listrik yang
benar untuk aplikasi Anda. Perkakas listrik
yang tepat akan bekerja

lebih baik dan aman pada tingkat kelajuan
yang telah dirancang untuk perkakas itu.
Jangan gunakan perkakas listrik ini jika
sakelar tidak dapat menghidupkan dan
mematikan perkakas. Perkakas listrik apa
pun

yang tidak dapat dikendalikan dengan sakelar
adalah berbahaya dan harus diperbaiki.
Lepaskan stop kontak dari sumber listrik
dan/atau kemasan baterai dari perkakas
listrik sebelum melakukan penyetelan apa
pun, mengganti aksesori, atau menyimpan
perkakas listrik. Tindakan pencegahan

demi keselamatan tersebut mengurangi

risiko menjalankan perkakas listrik secara tak
sengaja.

Simpan perkakas listrik yang tidak
digunakan jauh dari jangkauan anak-anak,
dan jangan membolehkan orang yang
tidak memahami perkakas listrik atau
petunjuk ini untuk mengoperasikannya.
Perkakas listrik bisa berbahaya bila digunakan
oleh pengguna yang tidak terlatih.

Rawat perkakas listrik. Lakukan
pemeriksaan untuk mengetahui apakah
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ada komponen bergerak yang tidak
sejajar atau bengkok, komponen yang
patah, dan kondisi lainnya yang dapat
mempengaruhi pengoperasian perkakas
listrik. Jika rusak, perbaiki dahulu
perkakas listrik sebelum digunakan.
Banyak terjadi kecelakaan akibat alat listrik
yang tidak terawat baik.

f)  Jaga ketajaman dan kebersihan alat
pemotong. Alat pemotong yang dipelihara
dengan baik, dengan pisau pemotong yang
tajam, tidak gampang tersangkut dan lebih
mudah dikendalikan.

g) Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan
mata bor, dsb. sesuai instruksi-instruksi
ini, dengan memperhitungkan persyaratan
kerja dan jenis pekerjaan yang harus
dilakukan. Menggunakan perkakas listrik
untuk pengoperasian yang berbeda dengan
yang dimaksudkan akan mengakibatkan
situasi yang membahayakan.

5) SERVIS

a) Perkakas listrik sebaiknya diservis
oleh teknisi yang mabhir dan hanya
menggunakan komponen pengganti yang
persis sama. Ini akan menjamin keselamatan
perkakas terpelihara.

gergaji yang tumpul dapat menyebabkan gergaji
melenceng atau berhenti di bawah tekanan.

¢ Ketika memotong pipa atau saluran, pastikan
bahwa semuanya bebas dari air, kabel listrik, dl.

* Biarkan motor benar-benar berhenti
sebelum menarik pisau gergaji dari alur
potong (celah yang dihasilkan melalui
pemotongan). Pisau gergaji yang bergerak
dapat berpengaruh pada benda kerja, sehingga
menyebabkan pisau gergaji patah, kerusakan
benda kerja, atau hilangnya kendali dan
kemungkinan cedera dlri.

e Jangan sentuh benda kerja atau
pisau gergaji segera setelah selesai
mengoperasikan perkakas. Keduanya bisa
jadi sangat panas.

Jaga agar pegangan tetap kering, bersih,
bebas dari minyak dan lemak. Dengan kondisi
seperti ini, perkakas akan mudah dikendalikan.

Bersihkan perkakas Anda sesering mungkin,
terutama setelah penggunaan berat. Debu
dan pasir yang mengandung partikel logam
sering mengumpul pada permukaan bagian
dalam dan dapat menyebabkan bahaya
sengatan listrik.

Jangan operasikan perkakas ini untuk jangka

Aturan Keselamatan Tambahan waktu yang lama. Getaran yang disebabkan
- . oleh pengoperasian perkakas ini dapat
Khusus untuk Gergall Ukir menyebabkan cedera permanen pada jari,
» Pegang perkakas listrik pada permukaan tangan, dan lengan. Gunakan sarung tangan

pegangan berinsulasi saat melakukan
operasi karena aksesori pemotong dapat
mengenai kabel yang tersembunyi atau
kabelnya sendiri. Aksesori pemotong yang
bersentuhan dengan kabel bertegangan listrik
dapat mengalirkan arus listrik pada komponen
logam perkakas listrik dan mengakibatkan
sengatan listrik pada pengguna.

e Gunakan penjepit atau cara praktis lain
untuk mengencangkan dan menyangga
benda kerja di permukaan yang stabil.
Memegang benda dengan tangan atau
disandarkan pada tubuh Anda akan
membuatnya tidak stabil dan dapat
mengakibatkan hilangnya kendali.

e Jauhkan kedua tangan dari area
pemotongan. Jangan pernah berada di bawah
material kerja untuk tujuan apa pun. Tahan
bagian depan gergaji dengan memegang area
pegangan berkontur. Jangan memasukkan
Jari atau jempol ke sekitar pisau gergaji dan
penjepit pisau gergaji yang bergerak maju
mundur. Jangan menstabilkan gergaji dengan
memegang bantalan gergaji.

® Jaga agar pisau gergaji tetap tajam. Pisau

untuk memberikan bantalan tambahan, ambil
waktu istirahat sesering mungkin, dan batasi
waktu penggunaan sehari-hari.

Hindari kontak yang lama dengan debu dari
pengamplasan, penggergajian, pengasahan,
pengeboran, dan aktivitas konstruksi lain
yang menggunakan daya listrik. Gunakan
pakaian pelindung dan cuci area yang
terpapar dengan sabun dan air. Membiarkan
debu masuk ke dalam mulut, mata, atau
terkena kulit dapat mendorong penyerapan
bahan kimia berbahaya.

Tanda pada Perkakas

Gambar-gambar berikut ini tertera pada perkakas:
Baca buku petunjuk sebelum
penggunaan.

Simbol-simbol

Label pada perkakas Anda mungkin memuat
simbol-simbol berikut ini:
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arus balik

e arus searah

no........... kecepatan tanpa beban
........... Konstruksi Kelas |

<reenennn. terminal arde (diardekan)

............ Konstruksi Kelas Il

(berinsulasi ganda)
A..... simbol peringatan keselamatan
.../mnt.... putaran atau pemutarbalikan
per menit

kppm..... kaki permukaan per menit

POSISI KODE TANGGAL (GBR. 1)

Kode Tanggal (n), yang juga mencantumkan tahun
produksi, dicetak pada kerangka perkakas.

Contoh:
2013 XX XX

Tahun Pembuatan

Konten Kemasan
Kemasan memuat:

1 Gergaji ukir

1 Pisau gergaji

1 Buku petunjuk

1 Kartu garansi

1 Daftar pusat layanan

® Periksa kemungkinan adanya kerusakan pada
perkakas, komponen, atau aksesori yang bisa
Jjadi terjadi selama transportasi.

* Ambil waktu untuk membaca seluruh isi buku
petunjuk ini dan memahaminya sebelum
pengoperasian.

Penjelasan (gambar 1)

PERINGATAN: Jangan pernah

A memodifikasi perkakas listrik atau
komponennya. Ini dapat mengakibatkan
kerusakan atau cedera pribad.

a. Sakelar pemicu
b. Tombol pengunci
c. Tuas pengunci pisau gergaji

d. Pisau gergaji

e. Selongsong bantalan

f. Bantalan

g. Tuas penyiku bantalan

h. Roda kendali kecepatan

i. Tuas tindakan pemotongan
j. Lampu LED

Keselamatan Listrik

Perkakas ini berisolasi ganda; oleh sebab
D itu tidak perlu kabel arde (ground). Selalu
periksa apakah catu daya sesuai dengan
tegangan yang tercantum pada pelat
spesifikasi.

Jika rusak, kabel daya harus diganti oleh produsen
atau Pusat Layanan DEWALT resmi guna
menghindari terjadinya bahaya.

TUJUAN PENGGUNAAN

Gergaji ukir ini dirancang untuk aplikasi
penggergajian profesional.

JANGAN gunakan dalam kondisi basah atau di
dekat cairan maupun gas yang mudah terbakar.

Gergaji ukir ini adalah perkakas listrik profesional.

JANGAN biarkan anak-anak bersentuhan dengan
perkakas ini. Dibutuhkan pengawasan bilamana
perkakas ini digunakan oleh pengguna yang belum
berpengalaman.

® Perkakas ini tidak ditujukan untuk digunakan
oleh orang (termasuk anak-anak) dengan
keterbatasan kemampuan fisik, sensor,
maupun mental, atau kurang pengalaman
maupun pengetahuan, kecuali jika di bawah
pengawasan atau menerima petunjuk tentang
penggunaan peralatan oleh orang yang
bertanggung jawab atas keselamatan mereka.
Anak-anak harus diawasi untuk memastikan
mereka tidak bermain dengan peralatan ini.

PENGOPERASIAN

Peringatan: Sebelum mencoba
melakukan salah satu pengoperasian
berikut, pastikan bahwa perkakas
dimatikan dan dicabut dan pisau gergaji
telah berhenti. Pisau gergaji yang
digunakan bisa menjadi panas. Perkakas
ini selalu disuplai melalui perangkat arus
sisa dengan nilai arus sisa 30 mA atau
kurang.

Pemasangan Pisau Gergaji (gbr 2)

1. Dorong tuas pengunci gergaiji pisau (c) ke atas.
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2. Dengan gerigi gergaji yang menghadap ke
depan, masukkan batang pisau gergaji ke
dalam penahan pisau sejauh mungkin.

3. Lepaskan tuas.

4. Periksa untuk memastikan pisau gergaji aman
sebelum pemotongan.

Mengatur Bantalan untuk
Pemotongan Sudut Siku (gbr. 3)

PERINGATAN: Jangan pernah
menggunakan perkakas ini dengan kondisi

bantalan yang longgar atau lepas. Pelat
bantalan dapat diatur ke sudut siku kiri atau
kanan hingga 45°.

UNTUK MENGATUR SUDUT SIKU

1. Tarik tuas penyiku bantalan (g) keluar dan jauh
dari gergaji untuk membuka bantalan (f) seperti
yang ditunjukkan dalam Gambar 3.

2. Geser bantalan ke depan untuk melepaskannya
dari posisi henti positif 0°.

3. Bantalan dapat disikukan ke kiri atau ke kanan
dan memiliki penahan pada 15°, 30°, dan 45°.

4. Atur bantalan ke sudut siku yang diinginkan.
Gunakan busur derajat untuk memastikan
akurasi sudut.

5. Dorong tuas penyiku bantalan kembali ke arah
gergaji untuk mengunci bantalan.

UNTUK MENGATUR ULANG BANTALAN GUNA
MENDAPATKAN PEMOTONGAN YANG LURUS

1. Tarik tuas penyiku bantalan (g) keluar dan jauh
dari gergaji untuk membuka bantalan (f) seperti
yang ditunjukkan dalam Gambar 3.

2. Putar bantalan ke sudut sekitar 0°, lalu tarik
bantalan ke belakang untuk mengikat hentian
positif 0°.

3. Dorong tuas penyiku bantalan kembali ke arah
gergaji untuk mengunci bantalan.

Menyalakan dan Mematikan

1. Untuk menyalakan perkakas, tekan sakelar
pemicu (a).

2. Untuk pengoperasian yang terus-menerus,
tekan sakelar pemicu, lalu tekan tombol
pengunci (b). Setelah tombol pengunci ditekan,
lepaskan sakelar pemicu.

3. Untuk mematikan perkakas, lepaskan sakelar
pemicu. Untuk mematikan perkakas saat
dalam pengoperasian yang terus-menerus,
tekan pemicu, dan kunci akan lepas dengan
sendirinya.

Kontrol Kecepatan Variabel (gbr. 4)

Roda kontrol kecepatan (h) terletak di bagian atas
gergaiji. Kecepatan meningkat saat roda diubah
dari pengaturan kecepatan rendah 1 ke pengaturan
kecepatan tinggi 7.

Tindakan Pemotongan - Orbital atau
Lurus (gbr. 5)

A PERINGATAN: Pastikan bahwa

perkakas tidak terkunci MENYALA
sebelum menghubungkannya ke catu
daya. Jika sakelar pemicu terkunci
menyala saat perkakas dihubungkan
ke catu daya, perkakas akan langsung
hidup. Ini dapat mengakibatkan
kerusakan perkakas atau cedera diri.
Gergaji ukir ini dilengkapi dengan empat
tindakan pemotongan, tiga orbital dan
satu lurus. Tindakan orbital memiliki
gerakan pisau yang lebih agresif dan
dirancang untuk memotong material
lunak seperti kayu atau plastik. Tindakan
orbital memberikan pemotongan yang
lebih cepat, tapi dengan pemotongan
yang kurang halus di seluruh material.
Dalam tindakan orbital, pisau gergaji
bergerak maju selama pekerjaan
pemotongan selain gerakan ke atas dan
ke bawah.

CATATAN: Logam atau kayu keras tidak boleh
dipotong dalam

tindakan orbital.
UNTUK MENGATUR TINDAKAN PEMOTONGAN

1. Pindahkan tuas tindakan pemotongan (i) antara
empat posisi pemotongan: 0, 1, 2, dan 3.

2. Posisi 0 adalah pemotongan lurus.
3. Posisi 1, 2, dan 3 adalah pemotongan orbital.

Agresivitas pemotongan meningkat saat tuas
diatur dari satu sampai tiga, dengan tiga sebagai
pemotongan yang paling agresif.

Lampu LED
Gergaji ukir ini dilengkapi dengan lampu yang
menyoroti jalur pemotongan.

Lampu ini akan menyala saat sakelar pemicu ditekan
dan akan mati saat sakelar pemicu dilepaskan.

Selongsong Bantalan yang Dapat
Dilepas (gbr. 6)

Selongsong bantalan yang tidak kasar (e) harus
digunakan saat memotong permukaan yang
menggores dengan mudah, seperti laminasi, vinir,
atau cat. Selongsong ini juga dapat digunakan
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untuk melindungi permukaan bantalan selama
pengangkutan dan penyimpanan.

Untuk memasang selongsong bantalan, masukkan
bagian depan bantalan (f) ke bagian depan
selongsong bantalan (e) dan turunkan gergaji

ukir seperti yang ditunjukkan dalam gambar 6.
Selongsong bantalan akan terkunci erat pada bagian
belakang bantalan.

Untuk melepas selongsong bantalan, pegang
selongsong dari bawah pada dua tab belakang, lalu
tarik ke bawah dan jauh dari bantalan

Petunjuk untuk Penggunaan Secara
Optimal
PENGGERGAJIAN LAMINASI

Saat pisau gergaji memotong pada langkah
pemotongan ke atas, serpihan dapat terjadi
pada permukaan yang paling dekat dengan pelat
bantalan.
e Gunakan pisau gergaji dengan gerigi yang
halus.
® |akukan penggergajian dari permukaan
belakang benda kerja.

e Untuk meminimalkan serpihan, sisipkan
sebatang kayu sisa atau kardus ke kedua sisi
benda kerja dan lakukan penggergajian melalui
sisipan ini.

PENGGERGAJIAN LOGAM

e Perlu diketahui bahwa penggergajian logam
membutuhkan lebih banyak waktu daripada
penggergajian kayu.

e Gunakan pisau gergaji yang sesuai untuk
penggergajian logam.

¢ Ketika memotong logam tipis, sisipkan
sebatang kayu sisa ke permukaan belakang
benda kerja dan lakukan pemotongan melalui
sisipan ini.

e Sebarkan selapis minyak di sepanjang garis
pemotongan yang dituju untuk pengoperasian
yang lebih mudah dan umur pisau yang lebih
lama. Untuk pemotongan aluminium, lebih baik
gunakan minyak tanah.

Pemotongan Robekan/Lingkaran
(gbr.7,8)

Pemotongan robekan dan lingkaran tanpa garis
pensil mudah dilakukan dengan pembatas robekan/
pemandu lingkaran (tidak disertakan; tersedia
dengan biaya tambahan).

Dengan menggunakan sekrup yang disertakan
bersama buku panduan aksesori, tempatkan seperti
yang ditunjukkan dalam gambar 7 dan ulirkan

sekrup ke dalam bantalan untuk menahan pembatas
dengan aman.

Ketika melakukan perobekan, tempatkan seperti
yang ditunjukkan dalam gambar 7 dan geser
pembatas robekan di bawah sekrup dari kedua sisi
gergaji. Atur sengkang () pada jarak yang diinginkan
dari pisau gergaji, lalu kencangkan sekrup. Untuk
melakukan perobekan, sengkang harus turun dan
berlawanan dengan tepi lurus benda kerja seperti
yang ditunjukkan.

Ketika melakukan pemotongan lingkaran, atur
pembatas robekan sehingga jarak dari pisau gergaji
ke lubang di lengan pembatas (k) berada pada
radius yang diinginkan, lalu kencangkan sekrup.
Tempatkan gergaji sehingga lubang di lengan
pembatas berada di atas pusat lingkaran yang akan
dipotong (lakukan pengeboran lubang untuk pisau
gergaji atau potong ke dalam dari tepi material

agar pisau gergaji mendapatkan posisinya). Ketika
gergaji pada posisi yang benar, masukkan paku
kecil melalui lubang di lengan pembatas. Dengan
menggunakan pembatas robekan sebagai lengan
poros, mulailah pemotongan lingkaran. Untuk
pemotongan lingkaran, sengkang harus naik, seperti
yang ditunjukkan dalam gambar 8.

PERAWATAN

Perkakas listrik DEWALT Anda telah dirancang untuk
penggunaan jangka panjang dengan pemeliharaan
minimal. Kelanjutan hasil pengoperasian yang
memuaskan tergantung pada pemeliharaan alat
yang benar serta pembersihan yang teratur.

e Bersihkan celah-celah ventilasi perkakas Anda
secara berkala menggunakan sikat lembut atau
kain kering.

® Bersihkan kerangka motor secara teratur
dengan menggunakan kain bersih yang lembap.
Jangan gunakan bahan pembersih abrasif atau
pembersih berbahan dasar larutan apa pun.
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O

Nd
Pelumas

Perkakas listrik Anda tidak membutuhkan pelumas
tambahan.

R

Pembersihan

c PERINGATAN: Semprot ke luar
kotoran dan debu pada bodi utama
dengan udara kering sesering mungkin

saat kotoran terlihat mengendap di
dalam dan di sekitar ventilasi udara.
Gunakan pelindung mata yang
sesuai dan masker debu yang sesuai
bilamana mengerjakan prosedur ini.

PERINGATAN: Jangan gunakan
pelarut atau bahan kimia keras lainnya
untuk membersihkan bagian alat yang
tidak terbuat dari logam. Zat-zat kimia
tersebut dapat merapuhkan material
komponen-komponen ini. Gunakan kain
yang dilembapkan dengan air dan sabun
lembut. Jangan sampai bagian dalam
perkakas kemasukan air; jangan pernah
rendam komponen perkakas dalam
cairan.

A

Aksesori Opsional

PERINGATAN: Berhubung aksesori-
A aksesori lain, di luar yang disediakan
oleh DEWALT, belum pernah diuji
coba menggunakan produk ini, maka
penggunaan aksesori semacam itu
dengan perkakas ini dapat berbahaya.
Untuk mengurangi risiko cedera,
gunakan hanya aksesori DEWALT
yang disarankan dengan produk ini.

Tanyakan pada dealer Anda untuk informasi se-
lengkapnya seputar aksesori yang sesuai.

Melindungi Lingkungan

Pengumpulan terpisah. Produk ini tidak
boleh dibuang bersama limbah rumah
tangga biasa.

Seandainya suatu hari Anda menjumpai produk
DEWALT Anda butuh diganti, atau tidak lagi

berguna bagi Anda, jangan buang bersama limbah
rumah tangga. Pisahkan pengumpulan produk ini.

@ Pengumpulan produk dan kemasan
bekas secara terpisah memungkinkan

%& material untuk didaur ulang dan
digunakan lagi.Penggunaan kembali
bahan yang didaur ulang akan
membantu mencegah pencemaran
lingkungan serta mengurangi kebutuhan
akan bahan baku.

Undang-undang setempat mungkin memfasilitasi
pengumpulan produk-produk elektrik terpisah dari
sampah rumah tangga, di tempat pembuangan
sampah kota atau oleh pedagang ritel pada saat
Anda membeli produk baru

DEWALT menyediakan fasilitas pengumpulan dan
pendaurulangan produk-produk DEWALT setelah
masa pakainya habis. Untuk memanfaatkan
layanan ini, harap kembalikan produk Anda kepada
agen reparasi resmi yang akan mengumpulkannya
bagi kami.

Anda dapat menemukan lokasi agen reparasi resmi
terdekat dengan Anda dengan menghubungi kan-
tor DEWALT setempat di alamat yang tercantum
pada buku petunjuk ini. Alternatif lainnya, Anda
dapat melihat daftar agen reparasi DEWALT resmi
dan keterangan lengkap layanan purna jual serta
kontak kami yang tersedia di Internet, di:
www.2helpU.com.
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TIENG VIET

MAY CUA LONG
DW349R

Xin chic mirng!

Ban d4 chon thiét bj clia DEWALT. Qua nhiéu nam kinh nghiém, nhitng d6i mai va phat trién san pham
mot cach toan dién qé khién DEWALT tr& thanh mét trong nhirng doi tac tin cdy nhat doi véi ngudi st
dung dung cu dién cam tay chuyén nghiép.

Théng sé Ky thuat

DW349R-B1/XD DW349R-KR DW349R-A9 DW349R-TW
Dién ap dau vao \ 220-240 220 220 110
Cong suét dau vao w 500 500 500 500
Tan sb Hz 50 60 50 60
Téc d6 khong tailphat /min 800-3200 800-3200 800-3200 800-3200
Kha ning cét mm 20 20 20 20
Trong lvgng kg 2.7 2.7 2.7 2.7
Pinh nghia : Hwéng dan an toan thé gay ra bi dién gidt,chay né va/hodc thuong
. _ o tich nghiém trong.
Céac dinh nghia dudi day mo ta mirc do nghiém
trong clia ttrng ky hiéu. Vui 1ong doc huéng dan GIJ’ LAI TAT CA CAC CANH BAO VA
st dung va cht y dén cac ky hiéu nay HUONG DAN DE THAM KHAO VE SAU
NGUY HIEM Chi tinh huong nguy Thuét nglr “dung cu dién cam tay” trong phan
hiém sdp xay ra ma, néu khéng canh bo chi thiét bj chay bang dién nguon (cé6
phong tranh, ¢6 thé gay tir vong déy dién) hodc thiét bi chay bang pin (khéng c6
hodc chén thwong nghiém trong. déy dign).
CANH BAO: Chi tinh huéng nguy 1) AN TOAN TAI NOI LAM VIEC
hiém tiém an ma, néu khéng phong a) Gir khu vuc lam viéc sach sé va da anh
trénh, c6 thé gay ttr vong hodc sdng. )
chén thwong nghiém trong. Nhiing khu vire bira bon hodc thieu anh
CHU Y: Chi tinh hubng nguy hiém sang de gay tai nan. o
tiém &n ma, néu khéng phong trénh, b) Khéng van hna.nh q‘.”’g cu dl?" cam tay
c6 thé gy chan thwong vira va trong cdc mé6i trwromg dé chdy nd, nhw
nhe. cdc méi trwong c6 chat léng, khi hogc
LU;U Y: Chi mét hoat déng khén bui dé chdy. Dung cy dién cam tay tao ra
lién quan dén chan th g g o4 9 cac tia Itra dién c6 thé gay chay bui hogc
£ béc khoi.

nhan ma, néu khéng phong tranh,

c6 thé gy hu héng tai san. ¢) Khoéng cho tré em va nhirtng nguwoi

A khéng lién quan lai gan khi dang van
A Biéu thj nguy co bj dién giat hanh dung cu dién cam tay. Nhiing lic
xao lang c6 thé khién ban mét kiém soét.
& Biéu thj nguy co héa hoan. 2) AN TOAN VE PIEN
a) Phich cam cuda dung cu dién cam tay
CANH BAO: Dé gidm nguy co gdy phéi vira véi 6 cam. Khéng duoc stra
@ chén thuong, hay doc s6 tay huong déi phich cam duwéi bét ky hinh thirc
dan. ndo. Khong dwoc sty dung céc phich
. . N R , cam tiép hop véi nhiing dung cu dién
Canh bao chung vé an toan cac cam tay c6 néi dat. Viéc str dung phich
dung cu dién cam tay cém nguyén géc va 6 cdm phu hop sé gidm

nguy co bj dién giat.
Trénh tiép xic voi cdc bé mét dwoc néi
dat nhw dwong 6ng, 16 swéi, bép nuwéng

CANH BAO: Boc canh bdo an b)
toan va hwéng dan. Viéc khdng tuén
theo céc canh béao va hudng dan cé
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o)

d)

e)

va ta lanh. Nguy co bj dién giat sé cao hon
néu co thé ban néi dét.

Khéng dé dung cy dién cam tay trong
nhieng diéu kién 4m woét hodc ngdm
nwéc mwa. Nudc vao trong dung cu dién
cam tay sé lam tdng nguy co bi dién giat.
Khéng str dung ddy nguén cho cdc muc
dich khdc. Tuyét déi khéng str dung day
dién dé mang, kéo hodc rut phich cam
dung cu dién cam tay. Dé day dién céch
xa nguén nhiét, ddu mé, cdc canh sdc
hodc cédc bé phan chuyén déng. Day dién
bi héng hodc bj viréng sé lam tang nguy co
bj dién giat.

Khi van hanh dung cu dién cam tay
ngoai troi, hdy st dung day néi dai phu
hop dé sir dung ngoai troi. Str dung day
dién pht hop dé str dung ngoai troi sé giam
nguy co bi dién giat.

Néu bat buéc phai van hanh dung cu
dién cam tay & noi 4m wot, ‘hay st dung
nguén dwoc bao vé béi thiét bj ngat
mach tw déng (RCD). St dung RCD gitip
gidm nguy co bj dién giat.

3) AN TOAN CA NHAN

a)

b)

o)

d)

e)

Hay tap trung, cha y vao nhirng gi ban
dang lam va tinh tdao khi van hanh dung
cu dién cam tay. Khéng dwoc str dung
dung cu dién cam tay khi ban dang mét
hoac u6ng rwou bia, str dung ma tuy
hodc chét kich thich. M6t khodnh khac
mat tép trung trong khi vén hanh dung cu
dién cdm tay c6 thé dan dén chan thuong
ca nhan nghiém trong.

St dung céc thiét bj bdo hé cd nhan.
Luén deo kinh bdo hé. Thiét bj bdo hé
nhw mét na chéng bui, gidy chéng truot, mii
ctng, hodc bdo vé tai néu duoc str dung &
nhiing diéu kién phu hop sé gidm cac chén
thu’ong cé nhan.

Dé phong céc truong hop vé tinh khéi
déng mdy. Dam béo rang céng tdc & vi
tri tat trwée khi néi véi nguén dién va/
hodc pin, khi cdm Ién hodc mang dung
cu. Co thé xay ra tai nan néu dat ngon tay
trén cong téc khi dang cam dung cu dién
cam tay hodc céng tac ctia dung cu dién
cam tay dang bét khi sac pin.

Hay théo hét khéa diéu chinh hodc co Ié
truée khi bat dung cu dién cam tay. Co
1é hodc khoa van dé & bo phén quay cua
dung cu dién cdm tay cé thé dan dén chén
thuong céa nhén.

Khong véi qué tam tay. Hay dieng & tr
thé thich hop va luén git thing bang.

9)

Diéu do giup kiém soét dung cu dién cdm
tay t6t hon & céc tinh hubng khéng luomg
trude.

Mdc quén do phu hop. Khéng médc quén
do réng hodc deo dé trang strc. Giir cho
téc, quan ao va gang tay tranh xa khoi
cdc bé phan chuyén déng. Quan ao  rong,
dé trang strc hodc téc dai ¢ thé bi méac vao
céc bé phan chuyén déng.

Néu cédc dung cu dwoc cung cép dé néi
cdc phuwong tién hat hoac gom bui, hay
dam bao nhikng dung cu nay dwoc néi
va str dung ding cdch. St dung dung cu
gom bui c6 thé gidm céc nguy co lién quan
dén bui.

4) SU’ DUNG VA BAO QUAN THIET BI
DIEN

a)

c)

Str dung dung cu dién cam tay phu hop.
St dung dung cu dién cam tay phu hop
cho teing dung cta ban. Dung cu dién cam
tay phu hop sé giup cho cong viéc t6t hon
va an toan hon theo diing téc dé duoc thiét
ké.

Kh6ng str dung dung cu dién cam tay
néu céng tic khéng bat va tit duoc.
Nhiing dung cu dién cém tay khong didu
khién duoc bang céng téc déu rat nguy
hiém va cén phai duoc stra chira.

Rat phich cdm dung cu dién cam tay
khéi nguén dién va/hodc pin trwéc khi
thwe hién diéu chinh, thay phu kién hodc
cét giir dung cu. Cac bién phép an toan
phong ngtra nay gitp giam nguy co khéi
doéng dung cu dién cdm tay mét cach tinh
co.

B&o quan cédc dung cu dién cam tay
khéng st dung trdnh xa tam tay tré em
va khéng cho phép nhitng ngwoi khéng
quen vé&i dung cu dién cadm tay hodc
nhitng hwéng dan nay van hanh dung
cu dién cam tay. Dung cu dién cdm tay sé
rat nguy hiém khi duoc nhiing ngudi chua
duoc huén luyén st dung.

Bao tri dung cu dién cam tay. Kiém tra
cdc bé phéan di chuyen xem c6 bj Iap
Iéch hoac ket khéng, cac bé phan c6 bi
v& khéng va bét ky tinh trang nao khéc
c6 thé anh huéng dén viéc vén hanh
dung cu dién cam tay. Néu dung cu dién
cam tay bj héng, hay stra chiva trwéc khi
str dung. Rét nhiéu tai nan xay ra do cbéng
tac bao tri cac dung cu dién cam tay kém.
Dam béo cédc dung cu cat luén sdc va
sach sé. Cac dung cu cat duoc bao tri
dung céch véi cac canh cét séc sé it bi ket
hon va dé diéu khién hon.
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g) Strdung dung cu dién cam tay, cdc phu

kién va miii khoan... theo cdc chi dan
nay, chu y dén diéu kién lam viéc va
céng viéc can thuwc hién. Viéc st dung
dung cu dién cém tay cho cac muc dich
khac c6 thé dan dén tinh huéng nguy hiém.

5) BAO DUONG
a) Hay mang dung cu dién cadm tay di bdo

dwong béi nhén vién bao dudng cé chuyén
moén, chi st dung céc phu kién thay thé
chinh hang. Piéu nay gidp duy tri mirc dé
an toan cua dung cu dién cam tay.

N&i Quy An Toan Cu Thé Bé Sung
cho Mdy Cwa Long

Chi cam dung cu dién cam tay & phan bé
mat tay cam céch dién khi thuc hién thao
tdc ma phu kién cét cé6 thé tiép xic véi hé
théng day dién chim hodc  ddy dién caa
chinh dung cu. Phu kién cét tiép xtic véi day
dién “c6 dién” c6 thé truyén dién cho céac bo
phan kim loai hé' cta dung cu dién cam tay va
¢6 thé khién nhén vién van hanh bj dién giat.
Dung kep hay ap dung mét bién phap thuc
té khac nham bao dam va cé dinh phéi gia
céng trén ban mdy. Gii phéi bang tay hay
dwa vao nguoi ban déu lam cho phéi khéng
vitng va cé thé dan t6i mét kiém soét.

Tay phai dé xa vung cwa. Khéng duoc cham
vao phia du6i phéi gia céng vi bat ct Iy do gi.
Giir mét tru6c cla cwa bang céch nam chat
khi vire kep c6 vién Khéng dat cac ngon tay
hodc ngén cai gén Iudi cura va kep Iudi cua.
Khéng gitr cwa théng bang bang céch kep
chén dé.

Dam bao Iwdi cwa luén ség bén. Ludi cua
cun hodc bj hdng co6 thé khién cwa bj chéch
hodc ngteng chay khi tac dung luc.

Khi cwra éng hodc dwong bng, phai dam
bao rang chung khéng chira nuéc, day dién.
Phéi dirng déng co lai hoan toan truwéc khi
rat lwéi cwa ra khéi vét cwa (ranh lwéi cwa
tao ra). LuGi cua dang vén hanh co the tac
ddng dén phéi gia cong géy géy IuGi cua, lam
héng phéi gia céng hodc mat kiém soét va co
thé gay thuong tich cho nguoi.

Khéng cham vao phéi gia céng hoac lwoi
cwa ngay sau khi van hanh xong dung cu.
Ching co thé rat néng.

Béo quan bé diéu khién khé rdo, sach sé
va khéng dinh, dau mé. biéu nay giup kiém
soat dung cu tot hon.

Vé sinh dung cu thwrong xuyén, dac biét

la sau khi st dung. Bui va cac mat cua c6

chira nhiing hat kim loai tich tu & bé mat bén
trong va c6 thé gay ra nguy co bj dién giat.
Khéng van hanh dung cu nay trong mét
thoi glan dai. Khi may dang van hanh, do
rung cia may c6 thé gay nhiing trén thuong
lau dai cho phan ngén tay, ban tay hodc canh
tay. Str dung géng tay dé cé thém doé dém,
thuong xuyén nghi gidi lao, va han ché lam
viéc qua nhiéu gior trong ngay.

Trdnh tiép xdc véi bui tte cdc hoat dong
cha nham, cat sat, cat, khoan va céc hoat
dong xay dwng khdc trong thoi gian dai.
Deo khau trang va co rira cdc khu vire tiép
xtic bdng nwéc va xa phong. Néu dé bui
bay vao miéng, méat hodc bém vao da c6 thé
8 tao diéu kién cho céc héa chét doc hai x4m
nhéap.

Ky hiéu trén may
Trén may cé cac ky hiéu sau:

©

Doc k§ huwéng dan st dung trwéce khi

dung.

Ki hiéu
Nhan hiéu trén dung cu cda ban cé thé co nhirng
ky hiéu sau:

|V bién ap

A Ampe

Hz............. Heéc

W Watt

..Dong xoay chiéu

Dong mét chiéu

téc d6 khong tai

Chuén xay dung loai |

néi dét (dwoc nbi dét)

Cé&u tao cach dién kép
(cach dién kép)

Ao Ky hiéu cénh béo an toan
../phit....S6 vong quay hodc s6 Ian qua lai ..
................ trong mét phut

sfom........ bé mét cura trén phut

VI TRi MA NGAY (HINH 1)

M4 ngay (n), bao gdm ca ndm san xuét, duoc in
trén vd may.
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Vi du:
2013 XX XX

N&m San Xuét

Thiét bi trong hop

Hop san pham bao gdm:

1 Cwa may

1 Lwdi cwa

1 Hwéng dan st dung

1 Thé bao hanh

1 Danh sach trung tdm bao hanh

o Kiém tra dung cu, cac bd phan hoac phu lgién
xem co bj hw héng do qua trinh védn chuyén
hay khéng.

« Danh thoi gian doc ki va hiéu ré huéng dén
st dung truroe khi vén hanh.

Mé ta (Hinh 1)
CANH BAO: Khong chinh sira dung
cu dién cam tay hay bat ky b6 phérz
nao cua may. Viéc chinh sm,a co thé
lam héng may hodc gdy chan thuong
ca nhéan.

. Cong tic khéi déng

. Nut khoa cong téc

. Can khoa ludi cua

. Lwoi cwa

. Lot dé

Dé

. Can nghiéng dé

. Con lan diéu khién téc do

. Can diéu khién kidu cua

j. Bén LED

oQ 4 ® 2 0 T o

An Toan Dién

Do dung cu nay dworc cach dién kép

D nén khong can day ndi dat #. Luon kiém
tra nguon dién vao twong (rng voi dién

ap trén tam dinh mirc

Day dién bj hong phai duoc thay thé boi nha san
xuat hodc trung tam bég hanh DeWALT dwoc Oy
quyeén dé tranh nguy hiém.

MUC DICH SU’ DUNG

May cua long nay duoc thiét ké cho viéc stv dung
chuyén nghiép.

KHONG BUQC si¥ dung may & nhirng noi dm
wét hodc co chat Idng hodc khi dé chay.

Cuwa may nay |a mét dung cu cam tay chuyén
nghiép.

KHONG DU'Q'C dé tré em lai gan dung cu. Can
phai c6 nguwdi giam sat khi dung cu nay dwoc van
hanh b&i ngwdi chwa co kinh nghiém.

+ Khéng cho phép nhitng ca nhan (bao gébm ca
tré em) bi suy giam kha nang thé chét, tri tué
hodc cam giac, hay nguoi thiéu kinh nghiém
va kién thirc str dung dung cu dién cam tay
nay, trr khi cé sw gidm sat hodc hudng dan
clia ngudi chiu trach nhiém vé van dé an toan
clia nhirtng ca nhan nay.

THAO TAC
Cénh bao: Truc khi tién hanh bt ky
thao tac nao sau day, phai dam bao
rang dung cu duoc tat va da rat phich
cém va Iludi cura khéng hoat dong.
Lu®i cua st dung cé thé bi néng.
Dung cu luén duoc cép ngudn qua
thiét bj ngét mach tw déng cé dong
dién dw dinh mirc toi da Ia 30mA.

Lap Rap Lw&i Cwa (Hinh 2)
1. An can khéa Iui cwra (c) lén.
2. Lap truc lwdi cwa hét c& vao kep ludi cra sao
cho rang cwa hwéng ra phia truéc.
3. Nha can.
4. Kiém tra dam béo rang IwGi cwa da duoc 1ap
chac chan trwée khi cua.

Pieu Chinh be Pe Cwa Vat
(Hinh3)
CANH BAO: Tuyét di khdng st dung
dqng cy khi de: bi Idnglhoéc da bi thao ra.
Tam dé co thé duoc Iap nghiéng sang bén
tréi hodc bén phai mét goc Ién téi 45°.
PIEU CHINH GOC NGHIENG:

1. Kéo can nghiéng dé (g) ra xa khi luvdi cura dé
thao dé (f) nhw trong hinh 3.

2. Trwot dé vé phia truéc dé thao ra tir vi tri
dirng co dinh 0°..

3. C6 thé nghiéng dé sang bén trai hoac bén
phai r6i co dinh & 1 goc 15°, 30° va 45°.

4. Cb dinh dé theo goc nghiéng mong muébn. Str
dung thwéc do d6 dé xac dinh goc mét cach
chinh xac

5. An c&n nghiéng dé ra sau huéng vé phia ludi
cwa dé khoa dé lai.
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LAP LAI BE BE CUA THANG:
1. Kéo can nghiéng dé (g) ra xa khi luvdi cura dé
thao dé (f) nhw trong hinh 3.
2. Xoay dé vé mot goc xap xi 0° va kéo dé ra
sau ve vj tri dirng co dinh 0°.
3. An cén nghiéng @é ra sau huwong vé phia luci
cuwa dé khoa dé lai.

Bat va tat

1. D& bat dung cu lén, &n cong téc khéi dong(1).

2. Néu muén van hanh lién tuc, hay &n cong tac
kh&i dong va nhan nut khoa cong tac (2). Nha
cong tac khd&i dong ra khi da an nut khoa cong
tac.

3. Dé tat dung cu, hay nha cong tac khdi dong.
(0} ch’é dod van ,hénh lién tuc, dé tat dung cu,
hay an cong tac khéi dong va khéa sé nha ra.

Kiém Soat Téc Do Bién Doi

(Hinh 4)

Con Ian diéu khién téc do (h) ndm & trén dinh may
cua. Tang ’gc‘)c dﬁ) bang cé(;h trwot con lan tir mirc
1 toc do thap dén muic 7 toc dd cao.

Kiéu Cwa — Cwra Theo Quy Pao
hoac Cwa Thang (Hinh 5)

CANH BAO: Kiém tra dam béo céng

téc dung cu khéng & vj tri ON trudc

khi két néi véi nguén dién. Néu céng
tdc khéi déng dang & vj tri ON khi két néi dung
cu Voi nguén dién, ngay lap tirc dung cu sé khdi
déng. Viéc nay co thé khién dung cu bj hdng hoédc
gay chén thuong cé nhén.Méay cua dugc trang
bi bdn kiéu cura,ba kibu cua theo quy dao va mot
kiéu cua théng. Kiéu cua theo quy dao co chuyén
dong ludi cua linh hoat hon va duoc thiét ké dé
cura céc vét liéu mém nhw gé hodc nhura. Kiéu
cuwra theo quy dao cwra nhanh hon nhw bé mét cua
trén vat liéu lai kém min hon. O kiéu theo quydao,
ngoai viéc lubi cura chuyén dong 1én xuéng, né
¢on chuyén déng ra sau trong sudt duong cua.
LUV Y: Tuyét dbi khéng ap dung kiéu cwa quy
dao cho kim loai ho&c gé ctrng.

PIEU CHINH KIEU CUA:

1. Di chuyén can diéu khién kiéu cua (i) gitra
bdn vi tri cwa: 0, 1, 2, va 3.

2. Vitri 0 1a kiéu cwa thang..
3. Vijtri 2, va 3 1a kiéu cwa theo quy dao

D6 cwa linh hoat tang 1&n khi diéu chinh can tiy
mic mét dén mire ba, trong d6 mirc ba la linh
hoat nhat

DEN LED

May cwa dwoc trang bi dén chidu 1&n dwong cuwa.
Deén sé sang khi &n cong téc khai dong va tat khi
nha cong tac nay.

L6t D& C6 Thé Thao R&i (Hinh 6)
Nén st dung 16t dé (e) khong bi xay xat khi cua bé
mat dé bi xwéc, nhw tam mc’)ng, go dan hoéc son.
Ciing c6 thé str dung 16t dé dé bao vé bé mat dé
trong qua trinh van chuyén va bao quan.

Dé gén 6t dé, dat mat trude cia dé () vao mat
trwdc cla l6t dé (e) va ha thap hon cwa may nhw
da chi ra trong hinh 6. Lot dé sé dinh an toan vao
phia sau cla dé.

Dé thao I6t dé, c&m 16t tr phia dwi & hai mau phia
sau va kéo xuong ra khai de.

. 7 R > -
Goi y dé str dung toi wu
CUA TAM MONG
Khi lw&i cwra cwa nguoc lén, bé mat sat tAm dé cé
thé bi bong tréc.

» Hay s dung Iw&i cwa cé rang cwa nhd.

+ Cuwa tir mat sau clia phoi gia cong.

+ Hay kep mot miéng gb nhé hoéc gb ép 0 hai
mét cla phdi gia cong va cwa qua két ciu 16p
nay.

CUA KIM LOAI

+ Can lvu ¥ réng cua kim loai mét rat nhiéu thoi
gian hon so v&i cua go.

+ Sir dung lwdi cwa phi hop dé cwa kim loai.

. K[\i cwa kim loai méng, hay kep mot miéng
g6 nhd vao mat sau clia phéi gia cong va cua
qua két cau 16p nay.

- B6i mdt lop dau doc duong dinh cwa dé thuc
hién dé déng hon va kéo dai tudi thg cua lwoi
cwa hon. Tét hon 1a nén st dung dau hoa dé
cwa nhém.

Cwa Doc/Tron(Hinh 7 & 8)

Dé dang thuc hién cua doc va cwa theo dudng
tron ma khong can vach bt chi v&i tAm chan doc
/ thanh qan theo dwdng tron (khong cung cép kém
theo - can trd phu phi dé mua).

St dung vit cung cap kém theo thanh dén phu
kién, yi tri nhw trong hinh 7,vé vajn vit vao dé de
kep tam chan mét cach chac chan.

Khi cwa doc, dat vi tri nhw trong hinh 7 va trwot

tAm chan doc dwéi vit tir mat kia clia may cua.
Lap thanh ngang (j) & khodng cach mong muédn
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voi lwdi cwa va xiét chat vit. Dé cwa doc, thanh
ngang nén ti xudng canh thang cta phéi gia cong
nhw trong hinh.

Khi cwa theo dwdng tron, hay didu chinh tAm chan
doc sao cho khoang cach tir ludi cua t6i 16 trong
can tAm chan (k) c6 ban kinh nhw mong muon va
xiét chat vit lai. Dat may cwa sao cho |6 trong can
tAm chén & phia trén tam duéng tron dinh cua
(khoan 16 cho Iwéi cwa hodc cwa vao canh vat liéu
dé d&t lwdi cwa vao dung ch6) Khi da dat cwa vao
dung vi tri, hdy dong moét chiéc dinh nhé vao 16
clia can tAm chan. Str dung tAm chén doc l1am can
truc quay, bt dau cwa theo dudng tron. D& cua
theo dwong tron, thanh ngang nén dwoc dat 1én,
nhw trong hinh 8.

BAO TRI
Dung cu dién cam tay clia DeWALT dugc thiét ké
dé van hanh trong thoi gian dai va it phai bao tri
nhat. Dung cu van hanh lién tuc theo y mudn tuy
thudc vao viéc bao quan dung cu dung cach va vé
sinh thwdng xuyén.
* Thuwong xuyén lau chii cac khe thdng gid
trong dung cu bang chdi mém hoac khan khé.
* Thuong xuyén lau chui vo dong co bang khan
&m. Khong diing chét tay riva co chiva dung
moi hay chat mai mon.

O

Il

Tra dau

Dung cu dién cadm tay nay khong can tra thém
dau.

e

Vé sinh

CANH BAO: Thuong xuyén théi bui
bén khai vé dung cu khi thdy bam bui
xung quanh cac khe théng gi6. Beo
mét na béo vé mat va chéng bui theo
quy dinh khi thyre hién quy trinh nay.
CANH BAO: Tuyét déi khéng st
dung céc dung méi va héa chét thd
dé vé sinh cac bo phéan khéng lam
bang kim loai ctia dung cu. Céc héa
chét nay c6 thé lam tén hai dén céc
nguyén vét liéu str dung trong cac
b phén nay. Chi str dung khan duwoc
lam &m béng nuéc va xa phong co

A

tinh ty nhe. Tuyét dbi khéng dé chét

18ng lot vao bén trong dung cu; khéng
bao gicr ngdm céac by phan cda dung

cu vao chét Iéng.

Cac phu kién tuy chon

A CANH BAO: Do céc phu kién, khéng

phai cac phu kién do DEWALT cung

cap, chwa duoc kiém nghiém véi san
pham nay; nén viéc st dung cac phu
kién dé véi sén phdm nay cé thé gay
nguy hiém. Bé gidm nguy co chan
thwong, chi dwgc str dung céc phu
kién do DEWALT khuyén nghi cho
san phdm nay.
Hai y kién dai ly ban dé biét thém thong tin vé cac
phu kién phu hop.

Bao vé mai trurong
|

Néu san phdm DEWALT cda ban can phai thay
thé, hodc ban khéng str dung no6 trong twong lai
ntra, dirng thai bocung vai rac thai sinh hoat. San
pham phai dwoc thu gom riéng.

Thu gom riéng. Khéng dwoc virt bd san
ph&m nay véi rac thai gia dinh théng
thuwong.

Thu gom riéng san pham da qua st

% dung va déng gai lai s€ cho phép tai
ché va tai st dung vat liéu. Tai st dung

vat liéu tai ché gilip ngan chan & nhiém
moi tredng va gidm nhu cau vat liéu
tho.
Luat lé dia phwong cé thé quy dinh viéc thu gom
riéng cac san phém dién gia dung, tai cac bai rac
thai do thi hodc b&i nhirng nguoi ban Ié khi ban
mua san pham méi.
DEWALT dép trng noi thu gom va tai ché cac san
phdm ciia DEWALT khi cac séan pham nay da hét
han st dung. P& str dung dich vu nay, vui long tra
lai s4n ph&m cho dai ly stra chira dwoc Gy quyén,
noi thu gom céc san pham nay thay mét cong ty
chung t6i.
Ban c6 thé kiém tra vi tri ctia dai ly stra chiva
dwoc Gy quyén gan nhat bang cach lién hé voi
van phong DEWALT tai noi ban séng theo dia chi
cung cép trong sb tay hwéng dan nay. Ngoai ra,
con co6 danh sach céac dai ly stra chiva dwoc Gy

16



TIENG VIET

quyén cla DEWALT va day da thong tin chi tiét
vé dich vu hau mai va cac théng tin lién hé tai
website: www.2helpU.com.
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